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T. O. IleTposa,
KaHIWAAT MearorivHux HayK, AupekTop HaykoBo-MeTOINYHOTO LIEHTPY
IHTEHCHBHOTO HaBYaHHS iIHO3EMHUX MOB
(KuiBchKuii HAllIOHATBHUIT JIIHTBICTHYHHUIT YHIBEPCUTET)

BPAXYBAHHS JIHTBICTUYHHUX OCOBJUBOCTEM Y ITPOIIECI HABUAHHSA
YCHOI'O IMIITOTOBJEHOI'O MOHOJIOTY-IIEPEKOHAHHS AHI'JIICHbKOKO MOBOIO

Y cmammi posenanymo numanmna HaguanHs yCHO20 NiO20MOBIEHO20 MOHOIO2Y-NEPEKOHAHHS AHSNITICbKOIO
M06010. [l0CiddceH0 cmpyKmypy MOHOIO2Y-NEPEeKOHARHS Ma 1020 JIHe8ICMUYHI 0COOIUBOCMI. 36’ I3HICMb,
memMamuyHicms, KOHMeKCmyaibHicms, be3nepepsnicms ma pozeopruymicms. Ocobausa ysaza npuoiiiemocs

3acobam Mixcghpazo6020 36’ A3Ky, NPONOHYIOMbCA BNPABU.

CporofHi 3HayHA yBara MPUIUBIETbCS HABYAHHIO MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS. BOHO MOCTIIKYy€eThCS B
poGorax 6Garathox MeromuctiB (I. M. Anppeacsn, H. ®@. Bopucko, A.II. 3anoposxkuenxo, IO. I. ITaccosa,
B. JI. Ckankina, W. Littlewood, A. Steevenra in.). HesBakaroun Ha HasiBHI JOCATHEHHS B METOMMII
HABYaHHS IHIIOMOBHOIO MOHOJIOIIYHOTO MOBIICHHS, MHTAHHS €(QEKTHBHOIO HABYaHHSI  YCHOIO
HiIrOTOBJICHOTO MOHOJIOTY-TIEPEKOHAHHS aHTJIIIICHKOI0 MOBOIO 3aJIMIIAETHCS IIE 0 KiHLS HE BHUPIIICHHUM.
Tomy memoro 1i€l crarTi € BU3HAYMTH JIIHTBICTHYHI OCOOJIMBOCTI YCHOTO IiATOTOBJIEHOTO MOHOJIOTY-
nepekoHanHs. Monosor-nepekonanns (M-II) Biapi3HseTbcs Bia iHIIKX (GOPM MOHONOTIYHOTO MOBIICHHS
(MM) TuM, 110 OCHOBHHM Yy HbOMY € Ooka3. Metoro M-I e cTBOpeHHs B ciyxadya abo ClyxadiB HOBOTO
NOHATTA a00 yacTkoBa 3MiHa (MoAMGiKallis) yCTaJeHOro MOHATTS, NMEPEKOHAHHS B YOMYCh CIIyXadiB,
(hopMyBaHHS B HUX KOHKPETHHX MOTHBIB, MOTJISAIIB, 30Y/DKCHHS NEBHUX Oa)KaHb, CIIOHYKAHHS J0 MEBHHUX
niit. Tlpu mpoMy iHGOpMAIiHMI MOTEHIa] MOBISI Mae OyTH 3HA4YHO BHINWK, HiXK MOTEHIAN clyxada
(ciyxauiB), iHakie ocTaHHi# (OcTaHHI) BTpayae iHTEpPEC 1 IepecTae CIyXaTH.

Sk 1 Oyab-sIKOMY BHy MOHOJIOTIYHOT'O MOBJIeHHS, M-I1 BiacTusi:

1.38’si3HicTh (0cHOBHA 03Haka MM). 1. M. AuapeacsiH Bu3Hayae "3B'I3HICTh TyMKH", sKa BHPaXKa€ThCs
B KOMITO3HUITIHHO-3MICTOBII €JHOCTI TIOBIIOMJICHHS SIK TIPOAYKTY TOBOPiHHSA, Ta "3B'I3HICTh BUKJIAJIEHHS ", 11O
€ 3ac000M BHPaXEHHM 3MICTOBHX 3B'A3KIiB Y HbOMY. 3B I3HICTb Peai3yeThCsl 3aBASKH TAKUM YMIHHSM, SK:

- oOpraHizamisi KOMIIO3HMLIHHO-3MICTOI CTPYKTypH IOBIJIOMJICHHS; PO3KPUTTS 3MICTOBUX
KOMITOHEHTIB (TeMH, MPOBiIHOT 1/1€1, OCHOBHOI JYMKH);

- QJIEKBATHOTO CHiBBIJHONICHHS 3MICTOBMX KOMIIOHEHTIB i3 CTPYKTypHHMH (BCTyIl, Te3a abo
AHTHUTE3a, apryMEHTALlisl, IEPEKOHAHHS, BACHOBOK 200 3aKJIIOUCHHS);

- BUCIOBJIIOBaHHS aJ€KBaTHHUMH MOBHHUMH 3aCO0aMHM 3MICTOBI BiTHOCHHHM MDK OJUHHUISIMU
pi3HKX piBHIB (3MICTOBUMHM YaCTHHAMH Ta PEYEHHSM), SIKi CKJIaaroTh moBigomiuenns [1; 70-71].

HemnpasunbHe BUKOprcTaHHs 200 BiICYTHICTh MOBHHX 3ac00iB 3B'SI3Ky MixK (pa3amMu BeJlle 10 3MICTOBUX
mpo0OJieM, a iHOAI IO PO3PWBY BUCIIOBIIOBAHHS, BTPaTH WOTro iH(GOPMATHBHOTO MOTEHIiATy. ¥ MOHOJO3i
MepPEeBaKAIOTh CHHTAKCUIHO TIOBHI pEUCHHS, SIKi TOB'A3aHi Mi’k COO0I0 y JIOT1UHIH MOCITiJOBHOCTI.

Tabmmrs 1.
3acobu Mixkdpa3oBoro 3B’ 3Ky, xapakTepHi ajst M-I1
OyHKIii 3aco0u Mixk(pa30BOTo 3B’ A3KY
®pasmy, oo  IepeJarTh Personally | believe...
ocobucre CTaBJIEHHS b1 (o) | feel strongly that...
HPEAMETY PO3MOBHU In my opinion/view...

To my mind..; To my way of thinking...

I am convinced that.; It strikes me that...
It is firm belief that...

I am inclined to believe that...

It seems to me that...

As far as | am concerned. l.think that...

(beginning:

First; To start/begin with; First of all; We magdin by...;
It's natural to begin with; Let us begin by lookiag; The first
point is; From the very start; It is necessaryampout

(continuing:

Secondly; To continue; As | have said; After thiaft
Afterwards; Then; Next

(concluding:

Finally; All in all; Lastly; Last but not leastn short;

Crosal/(hpasm, 110
MOYHMHAIOTh, MPOJOBKYIOTh 200
3aKiHIYIOTh PO3TIOBIlb
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Briefly; To put it brief, On the whole; All thingsonsidered; In
conclusion; To sum up; Therefore | feel that; [Eoe above
mentioned reasons; Taking everything into acco
consideration

What is more; Furthermore; Apart from this/that;
In addition (to this); Moreover; Besides (this);
...not to mention the fact that; Not only..., but;

unt/

Dpa3sw, 110 JIOJIAI0Th In other words; That is to say; On the other hand;
iH(OpMaIlio Alternatively; Because of; Owing to the fact that;
Due to the fact that; On the grounds that;
For this reason; Seeing that; Then comes; The enolof...;
We shall now proceed to show...
One disadvantage/ advantage of ...
Another disadvantage/ advantage of ...
@pasy, 10 MHiIKPECTIOITH One other disadvantage/ advantage of...
HeJI0J1iKK 200 nepeBaru A further disadvantage/ advantage of...
The main disadvantage/ advantage of...
The greatest disadvantage/ advantage of...
It is popularly believed that; People often clainatt Some|
®pasu, siki nepenatots Toukn | PEOPle argue that; Most people feel that; Some Ipeppint out
30py IHIIIX JHOACH that; Contrary to popular belief;, Many people arefavour
of/against
Yet; However; Nevertheless; But; Even so; Siill;
Crosalbpasn axi Nonetheless; While; Despite; Even if; Although;
T 60 Even though; Regardles$ the fact that;
JIOTIOMATAIOTD TOPIBHIOBATH & In spite of the fact that; Despite the fact that;
NpOTHCTABIATH (paKTH Opponents of this view say; While this is true &y ghat;
The fact that...; indeed; At the same time
Generally; In general; On the whole; By and large;
@pasu, 00 JI0IOMArarTh As a (general) rule; As a matter of fact; Actually;practice;
y3arajibHIOBaTH 1HPOPMAILIifO It is a fact that; In fact; So; Consequently; Asesult; As a
consequence...; In particular; Clearly; Obviously
@pasy, 1mO  HEPEHarOTH You should/ you shouldn’t ;..You ought to..; If | were you
apryMeHTH, noxkasy, | I'd...; Why don't you..; Take my advice.;.... take it from me;
IepEKOHAHHS For...,, Though..; Because of.;.With a view to...
Agreeing: | agree; You're right; Good idea; Goodnpol
know;
Agreeing strongly: Absolutely/Exactly/l couldn’t ep
more!
Agreeing partly: | suppose so, | guess so
®pasy, 0O JONOMararTh Disagreeing: No, it isn’'t; That's not right; Thatf®t true;
nepeaaTH 3roay/He3rony That's not what I've heard; | really don’t/can’tcapt that
Disagreeing politely: I'm not so sure; Are you @guisure
(about that)?
Disagreeing partly: | take/see your point, but...
Disagreeing strongly: Nonsense! No way! You cand |b

serious!

3B'SI3HICTh € XapaKTepHOI o3HaKoro MM 1 Binpi3Hse ii BiJ BHITAIKOBOTO HabOpy peueHb. BoHa Moxe

PO3TIISAAATHCS Y ABOX ACMIEKTAX — IICMXOJIIOTIYHOMY Ta JIHTBiCTHIHOMY (MOBHOMY).

V nepmoMy BUMAAKY 1€ 3B'SI3HICTH AYMKH, SIKa BHUSBISIETHCS Y KOMITO3HUIIHHO-CYTTEBIH €THOCTI TEKCTY

SIK TIPOJYKTY TOBOPIHHS, Y IPYrOMY — 3B'SI3HICTH MOBJICHHS, III0 MTepen0dadae BOJIOIIHHSI MOBHUMH 3acO00aMu
MDK(Pa30BOro 3B'sI3Ky — TaKHMH, SIK JICKCHYHI Ta 3aiMEHHHMKOBI MOBTOPH, CIOJyYHHMKH, CIIOJYYHHUKOBI
NPUCIIBHUKY, TPHUCITIBHUKH, CIIOJyYCHHS IMEHHHMKA 3 NPUMMEHHUKOM Yy POJIi OOCTaBMHH MICI Ta Hacy,
apTHKJIi, yCHOMOBJICHHEBI (POPMYIIH.

Mu mpoaHatisyBaju CHHCKH 3aco0iB Mikdpasosoro 38's3ky (linking words and phrasesjxi Oynu
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M-II (auB. Taba. 1.). HaBegemo mpukiaau BhpaB i HaBYaHHS BHUKOPHUCTAHHS 3acobiB MixdpazoBoro
3B’s13Ky 3 Temu "[lomopox":

1. To make one’s speech logical and persuasive it’ery important to use linking words and phrases
correctly. Listen to your teacher’s explanation abat linking words.

Mera: 03HAHOMUTH YUHIB i3 3aco0amMu MiXK(Pa30BOTO 3B’ SA3KY.

Explanation

Speech which contains a series of short statenoénbe same type soon becomes boring and repetitive
To avoid this you should use a wide rangdimfing words and phrases They make your speech more
interesting, persuasive and easier to understand.

Some linking words and phrases can join two oretfstatements into one longer (eagd, but, so, ej¢
others show how ideas are related between statsrfeegthowever, what is more, étc

Linking words and phrases can be used to show f@mewhen, before, as soon adist points or show
sequence (e.dirstly, nexj, add more points (e.gnoreover, and, also)show cause or effect (e.go,
becausg give example (e.gsuch as, for instangeshow contrast (e.ghough, on the other hahdconclude
(e.g.finally, in conclusioh and so on.

2. Copy out the linking words and phrases from theprevious speeches and suggest some others
which can be used to begin, continue or conclude speech(y nporeci Hapuanus M-IT 06oB’ I13K0BO
CIIOYATKY HAAIOTHCS MPUKIIAIN IIHOTO BHIY MOHOJIOTY JIe € 3aC00M MiK(pPa3oBOTo 3B’ A3KY:
Mera: nepeBipuTH PO3yMIiHHS OSICHEHHSI.

To begin To continue To conclude

3. To show how well you know the linking words angbhrases fill in the gaps using those from the
box to make the speech persuasive.
Mera: KOHTPOJIb PO3YMiHHS MOSICHEHHS 3aC001B MiXK(pPa30BOTo 3B’ A3KY.

yet to sum up S0 at tlaene time
personally | believe that in other words

...Ibiza is an island, designed especially for tleapure of man. .it is an island of peace, the peace of
bygone days, where you can rediscover this antiantjuility (crokiii) in the warm sun. ... Ibiza is a small
universe of humanity, perhaps one of the last, &heach and every day, there are further delights t
experience. ... Ibiza has its own special lovelinasg it is not merely its countryside and goldenchea
basking fpisice) in the sun; there is its graciousgpfiemunit) old style hospitality and its eaorisahz/ (epu)
of history, anchored in a sea traversed by so nwwilizations, creating in it, perhaps by vocatidmyt
perhaps by geographic fate, a mental scene ofdreeahd tolerance which it offers, unspoilt, to thgtors
tired by the daily routine. Everything in Ibiza,situntouched countryside and its indestructible
(mespyiinoBanwmii) personality is an invitation to experience olgyoral qualities.

... Ibiza is the geographic expression of a fjnita dream, which, nonetheless, is a fascinatafity
for you. ... let's visit Ibiza. I'm sure you'll likét.

2. TemaTuuHicThb. by/p-sike MOHOJIOTIYHE BHCIIOBIIOBaHHS 00’ €HY€ThCS 3arajibHOIO KOHILEMNLie abo
Temoto. [Tix TeMOrO BHCIIOBIIIOBaHHS MU PO3yMi€EMO HOrO KOHIIGHTPOBaHHH ab0 abcTparoBaHWil 3arajabHUI
3MiCT, a 3aAyM BHUCJIOBJIIOBAHHSA PO3TJIAAAECTHCA K MPOAYKT PO3MIMPCHHA HiCi TEMHU 3a MEBHUMU JIOTIKO-
CEMaHTHYHUMU Ta JIIHIBO-CEMAHTUYHUMU npaBUJIaMH.

HaBuyanHs MM BH3Ha4Ya€eThCS KOJIOM Tak 3BaHUX 'po3MOBHHX TeM'. B. JI. CkankiH BUALUISE HAWOUIBII
3arajbHi TEMaTH4YHI KOMIUIEKCH, SIKi € IpeaMeToM po3MoBu: a) jroguHa (i mii, ycmixu, Xapakrep,
30BHILIHICTh, MiSUIBHICTB, TOYKH 30Dy, MOYyTTs); 6) momis (B 0COOMCTOMY Ta CYCIIJIBHOMY KHTTI, SBHUILA
npupoau); B) piu  (Oymab-sKdii NOpeaMeT HABKOJIMIIHBOI [iMCHOCTI, sAKUM € 00'€eKTOM yBard, nii,
BuKopucTanus) [6: 9].

IIpore, Ha mymky lO. I. TTaccosa, "opraHizamis MaTepiaqy B TPaJMIiiHI TEMH HEIOCTATHHO ePEKTHBHA"

[5: 130]. Tomy BiH BBaXkae, IO €JIEMEHTAMHU 3MICTy FOBOPIHHS Ha piBHI iX BimoOpaXkeHHS Yy CBiOMOCTI €
npedmemu PO3MOBH: CyCIiJbHA MOist (IPUHAHATTS HOBOI KOHCTUTYLIl, BUOOPH MPE3UICHTA); BUMHOK, PO
SKUH MOBIIOMIISIIOTE (BiH BPSITYBaB ypoxKail); (hakT 3 AiSUIBHOCTI JIFOJCH, KUl He BIUIMBAE HA OTOYYIOUHX

50



T. O. Ilemposa. Bpaxysanusa ninegicmuunux ocobausocmeii y npoyeci HaguanHs yCHo20 ni020MmoeneHo20
MOHONIO2Y-NEePeKOHAHHS AH2NICLKOI0 MOBOIO

(BiH JIIOOKMTH MaJIOBATH); TIOHSTTS, B SIKE KOXKEH BKJIAJIa€ BIACHE pO3yMiHHs (o0pa JifoinHa, 6arate »KUTTsl);
00'€KTUBHA CEHTEHIIis, KOTPa IMiXOJUTh HE [UIs BCIX JIIOJICH Ta BUMAAKIB XUTTs (paB/a 3aBKIH Kpale Hixk
OpexHs); CylnepewinBe Cy0'€KTHBHE TBEPKEHHs (HABILIO KyIyBaTH KHHIH, SKIIO ICHYIOTH Gi0IiOTEKH);
MacoBe sABHIIE a00 OyIb-AKUil NPEAMET, AKUIM BUKJIMKAE 3aI[iKaBJIEHHICTh, HEPO3YMiHHsA TOMIO (BCi MalOTh
TBapHWH); "HEHOPMAIBHHUI" CTaH, B AKOMY 3HaXOIAThCA Cy0'€KTH Ta CHpaBH (IMTHHA 3aiMa€ThCs CIIOPTOM
3aMiCTh HaBYaHHsA); "HEHOPMOBaHA" MOBEiHKA, KA BIUIMBAE Ha IHIIKX (0ATHKO 3aMHATHI Ta HE HPHILILE
yBaru aurtuHi) [4].

besnepeuHo, mpeaMeTn po3MOBH i TeMHW MOXYTh OyTH Kiacu(ikoBaHiI pi3HUMH crocobamu. OmHa 3
HaWBIOMIMKMX KiIacu(ikamiii Ha TeMu, miaremu Ta "crenudiuni moustTs” npeacrasiena y Threshold Level
199Q poszain 7: 1)nepconanbHa iHaeHTUdIKALS; 2) KUTIO Ta JOMIBKA, OTOYCHHS; 3) HOBCSKICHHE JKUTTS,
4) BinpHUIA yac Ta po3Bard; 5) momopoxi; 6) CTOCYHKU 3 iHIIMMH JIFOIBMH; 7)3[0POB’s i JOTJISAA 3a TiloM,;
8) ocsita; 9) nokynku; 10)ixa ta Hamoi; 11) nocnyru; 12) micust; 13) moBa; 14) oroaa. Y KOXHI# 3 HX TeM
BCTaHOBJIEHI cyOkareropii. Hampuknan, cdepa 4 "BibHMI Yac Ta po3Baru” MOXXE MaTH Taki IJITEMH:
po3Baru, xo0i Ta iHTepecH, pauio Ta TenebdaueHHs, KiHO, TeaTp, KOHIEPTH 1 T. ., BUCTAaBKH, My3€i i T. 1.,
IHTEJIEKTYaJbHI Ta XyIOXKHI 3aHATTSA, CIIOPT, mpeca. [ KokHOT miaTeMu BUIUICHI "crerudiaai MOHATTS" .
Hamnpuknan, mo migremu "cnopT" BiIHOCATH: MicCIle pO3TallyBaHHS: I0JIe, MAWIAHYWK, CTAIiOH; YCTAaHOBH
(3akmagu) Ta opramizamii: cexiis (BHI CHOPTY), KOMaHaa, Kiy0; 0coOM: rpaBellb; MPEAMETH: KapTH, MY,
HOJIT: MeperoHu, rpa; Hii: crmocrepiraT, rpatd (+Ha3Ba CIOPTY), 3MaraTHCh y IIBHIKOCTI, I€pemMararu,
nporpasatd, Bectd [2: 52]. Mix TuM, nmeil n1o0ip Ta oprasisaiis TeM, IiITeM Ta CHEHU(PIUYHMX IOHSATSH,
HaBeJCHUX SIK MPUKIIA] y 3araJbHOEBPOIEHCHKIX PEKOMEHIAIlIAX 3 MOBHOI OCBITH, HE € OCTATOUHUMHU. Y UHI
CTapIIOi IIKOJIM MOXYTh JOCIIJKYBATH iHIII HAYKOBI, TEXHOJIOTIUHI, EKOHOMIYHI 1 T.II. TEMHU aHIJIICHKOIO
MOBOIO y TIPOIIeCi HABYAHHS.

3 TEeMaTHYHICTIO TICHO NOB si3aHA O3HaKa iH@opmamuenocmi, WO IHTEPHPETYETbCS 5K KUIBKICTH Ta
BIOPS/JIKOBAHICTh ICHYIOUHX y MOHOJIO31 JIOTIYHO MOB’ SI3aHUX CYXKEHb, 110 OE3MO0CEepeaHbO alpecoBaHi
CBIJIOMOCTI CiIyXadiB, BIITMBAIOTh Ha iXHIH PO3yM 1 MOUYTTs, 30arayyloTh CilyxadiB HOBUMH 3HAHHSMH.

Jnst HaBganas ycHoro MM B3araimi, Ta M-I1 30kpema, y CTapImiii MIKoJi BEJIMKOTO 3HA4YCHHS HaOyBae
BUKOPHUCTAHHA pecypciB [HTepHETy, TOMy IO TaM € JOCTyNm A0 iHopMallii, ska He BimoOpaxeHa B
TPaIUIIHHNX IPYKOBAHUX [DKEPENaX, 3aBASKH YOMY (OPMYIOTHCS PO3YMOBI HABHMYKH BHIIOTO piBHs (aHAaii3
inopMarii Ta CTBOPEHHS BJIACHOIO IHTEJEKTYAILHOIO IPOAYKTY), 3pocTac iH(pOpMaIiiiHa rPaMOTHICTH
YUHSL.

3. KOHTEeKCTYAIbHICTh. X0Y MOHOJIOT, SIK 1 iHIII ()OPMH MOBJICHHS, BMOTHBOBAHMHA CTUMYJIOM, SIKHIA
BUIUIMBAE 13 CUTYaIlii, BiH BIITHOCHO aBTOHOMHMIA BiJ Hei. CHUTYyallisl € BiIIPaBHUM MOMECHTOM JUISI MOHOJIOTA,
MOTIM BiH BIIPUBAETHCS BiJ HEl 1 CTBOPIOE CBOE CEPEAOBUILE — KOHTEKCT. TOMY MOHOJIOT PUIHSITO BBAXKATH
KOHTEKCTyaJIbHUM, Ha BiAMiHY BiJ| JiaJiory Ta MOJIJIOTY, SKi 3HAXOAATHCS B TICHIH 3aJIe)KHOCTI BiJl CHTYallil,
110 TIOCTiiHO "BTpyuaeThes” B HUX [4].

MoHoJor — I1¢ KOHKPETHE BHCIIOBIIOBAHHS 1 BCEC B HHOMY Ma€ OyTH 3pO3yMLUTUM IS iHIIOT JTFOqUHE 200
JUISL IIUJIOTO KOJla CIyXadiB i3 caMoro KOHTEKCTY, HE3Ba)XAlouW Ha CHTYyalilo, B sKid BigOyBaeThCcs
cninkyBanus [1: 19], To6to MM 3a CBOEIO IPUPOIOI0 KOHTEKCTyajbHE. AJie HE MOXKHA NMPOTHUCTABIIATH
KOHTEKCTYaJIbHICTh CUTYaTHBHOCTI. @opMa Ta 3MiCT MOHOJIOTIYHOT'O BHCJIOBIIOBAHHS TaKOX 3aJIeKaTh BiJ
koMyHikaTiBHOT cutyaliii (KC), B siKiif BOHO OPOKYETHCS.

4. Be3nepepBHiCThL Ta PO3TOPHYTiCTL. MOHOJIOTIYHE BHCIOBIIOBAHHS, K MPABUIIO, HE OOMEXKYETHCS
OJIHI€I0 (pa30r0, a TpUBA€E OE3MEPEPBHO MPOTATOM IEBHOTO YaCy, 3aBISKH YOMY JOCATAETHCS 3aBEPIICHICTh
IYMKH. AJie ISl XapaKTePUCTUKU CIUIKYBaHHS TPUBATICTh MOBICHHEBOTO BUCTYIY HE Ma€ BEJIHMKOTO
3HAYEHHS: BOHO MOXe OyTH Jy)e JIOBTMM 1 MOXKE BKIIIOUATH TUIBKH JeKinbKa ¢pas.

Y MM cyTTeBy poiib BifirparoTh (OpMYJIIOBaHHS Ta CHoci0 BHKiIaay AymMoK. B ycHomy MM He Tak
Ba)XXJIMBa 00pOOKa JYMKH, 1[0 CAME BHCJIOBJIIOETHCS, SIK YICPEIKCHHS HACTYITHOI. 3aKiHUYIOUH OJHY (pa3y,
MOBIIFO CJIiJ TIepen0dadaTH MOYaTOK HACTYIHOI, a iHOAl i mOBHMU Ckiiaj]. YUM TOBHINIE yIEpeKEHHS, TUM
MeHIIe Oy/ie B MOHOJIO31 IOBTOPEHbB, 3yIMHOK, HOMHJIOK, Nay3 AJs migoopy ciiB. ToMy y npoueci HaB4aHHS
MM CyTTEBOIO MOMHIIKOIO € BHUIIPABICHHS Y4YHs i 4Yac TOBOPIHHS, TOMY IO BOHO MPHBOAUTH JIO
NPUITMHEHHS] MOBJICHHEBOT'O [TOTOKY, 3HUKHEHHSI YIIEPEIXKSHHSI, 0sIBI HEBIIEBHOCT!.

Po3ropHyTiCTH MOHOJIOTIYHOTO BHCJIOBIIFOBAHHS TOJIATAE B HOTO MOCIITIOBHOMY, JOTIYHOMY Ta SKICHOMY
po3BUTKYy. KOMyHIKaTHBHHN HaMmip MOBIS TPOSBISETHCS Y TOBHOTI BHKIAMy ITyMKH, il YTOYHEHHI,
MOSICHEHH1, OOTpYHTYBaHHI Tomo. Ile cTaHOBWTH 3HAYHI TPYIHOII Ui MOBIS Y 3B'S3KYy 3 MiABUIICHUM
HaBaHTa)XCHHAM Ha TaM’ SATh Ta MHUCJICHHS, NeilMTOM TOBUILHOI yBard, Jy)Ke BXKIUBOI JUIS peamizariii
Jorikn  OesmepepBHOro  BucHOBIIOBaHHS. Ciifl 3ayBaKHMTH, 110 PO3TOPHYTICTb 3a0e3medyeThest
MOBJICHHEBUMHM MEXaHI3MaMM BUIIEPE/DKEHHS, BHOOpPY, ONEpaTHBHOI HaM’ sTi Ta peali3yeThCsl y BMIiHHI
BUKJIACTH CBOT JYMKH MOCITiJOBHO, SICHO, IOBHO Ta JJOKa30Bo [7: 24-28].
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CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JXKEPEJI TA JIITEPATYPHU
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Ilemposa T. A. Yuumsieanue nunzeucmuueckux 0codennocmeil ¢ npoyecce 00y4eHus ycmHomy
n0020M06/1EHHOMY MOHON02Y-y0eHCOeHUI0 HA AH2TIUIICKOM A3bIKE.

B cmamoe paccmampusaemcs éonpoc obyuenus yCmuomy no020mosneHHOMY MOHOL02Y-Y0eHCOeHUI0 Ha
aHenutickom sazvike. Mccneoosana e2co cmpykmypa u IUH28UCUYECKUE 0CODEHHOCTNU. CBA3HOCb,
memMamuyHOCmMsb, KOHMEKCMYalbHOCMb, HeNnpepbIBHOCMb U pazgepHymocms. Ocoboe HUMAHUe YOeniemcs
cpedcmeam mexnchpasosoil céasu, npeocmasneHvl YnpadxCHeHUsl.

Petrova T. A. Taking into Account the Linguistic Featuresin the Course of Training the Oral Prepared
Monologue-Belief in English.

In article the question of the oral prepared mormple-belief training in English is considered. ltausture
and linguistic features are investigated: connattjiopic and contextual correspondence, a cortitynand
development. The special attention is given to me&mterphrase communication, exercises are prtesk
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